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" mes pa.rfalte fent 1mormes
se base sur une sxmple rumeur, kil dit ¢
-,"1“ Nous tenon§ d’une sourcé ‘des plus stires. .-
Qua.nd it esb incertai :
% Comroe on 1§'sait’ foit bien.
' Sll a épulsé tout ce qu il peut dlre sur. le sujet; il
joute:
""Nous pom rions contmuer pendant plusieurs colon-
nes.

S’il n’a rien entendu du tout :

¢ Il est venu jusqu’a nos oreilles. :

il ne sait pas lorigine d’une affuire, 11 rlsque cette
phrase :

* Comme - tous nos lecteurs le savent bien.’

Si personne ne lui a dit un mot de su]et

“On vient de nous assurer. ”

Qusind il a plus de sans-géne encore que de paresse, il .
prend les phinses d’un autze, quitte & crier aprés : quelle
mauvaise orthogr aphe

UN GENDRE DECIDE

‘L’épouse. — Qu ¥ . asbid donc, mon arm? Sontce les
aftaires mumclpa.les qui te mettent dans un tel élat d’an«
xiété ...

Le mari.—J'ai vendu mon lot & batir 600.,’. hier, &
un, collégue.

L’épouse — Mais il n’y a pas la matlele 4 tant de
regrets, ce me semble.
Le mari. — Tl est question maintenant d'élargir la

rue, et voici une offre avec un chique de ‘%l 200 ...

A la caserne :

AdJudanb Malembouché.—S’ptce de tourte, arrivé
aprés l'appel, hein ? Signifie ¢a.

Pitou. —Subséquemment ma lieutenant, que c'est le
truin qui était en retard.

Adjudant.— Autre fois quand ce b... de train fera le
rossard, faites-mioi le plaisir d’en plendle un autre qu’ar-
rive & 'heure.

Le mari. — Je ne puis l’endurer plus lonotemps ;
aussi vais je acheter une muselidre !

L’epouse — Une museliére !.... Pour qui ?
R . Le mari. — Mais, pour ta mbre !

Pnompt a laction est le jeune homme” .qui ne se défie
pas de'lignorance ; lent est le vieillard qui se défie' de
la science.

" ne saurais la, dlstmfruer de la vrate dentélle !

IL POUVAIT SE PDRDB;E.'.DE A,N

TR

Courtand — Quel pantalon, Bonacieu I.. Je ne vou
drais pas &tre vu la-dedans pour beaucoup P
Poivrot, — Non, hein ? mais je doute be&ucoup sito

le pourrais, eh ! eh ! eh !...

Entendu, Pautre jour, dans un salon :
rable femme que cette L... D... :
— Quels yeux !
— Quel nez !
' — Quelles épauiss !
— Quelle bouche!
— Une vraie bouche d’éléphant.
~— Oh ! oh ! oh ! pas si grande.
— Je veux dire qu'elle est meublée du plus bel ivoire

Quelle adnii-

Georges. — Ma Laure aimée, je tai apporté un be.w
col en dentelles Cest de L'imitation, 11rest. Vrady zus tu

Laure. — Oh I'si 1  je verrais toutde sulte la dlﬂélence
Georges — A quoi done !
La.ure — Au prix,



